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Resumen:

Teotl, tradicionalmente traducido como “dios” o “fuerza sagrada”, es uno de los conceptos clave en
la religion nahua prehispanica. Cobra también mucha importancia en el discurso histdrico y, en
particular, en el contexto del primer encuentro de los habitantes del llamado Imperio Azteca con los
espafioles y en el de la conquista. Las fuentes del siglo XVI dicen que los nahuas utilizaban el término
teotl al referirse a Hernan Cortés y sus compafieros. También en el periodo colonial surge la
identificacion de los espanoles con el dios Quetzalcoatl que, seglin las narrativas sagradas
prehispanicas, al abandonar Tula y dirigirse al este, habia prometido su regreso.

Estes interpretaciones, primero ampliamente aceptadas en la historiografia del México prehispanico
y colonial, en las ultimas décadas han sido revisadas, y los mitos que crecieron alrededor de la guerra
espafola-mexica han sido deconstruidos (p. ej. Tomicki 1990, 2003; Restall 2003; Townsend 2003). A
pesar de ello, los etnohistoriadores y fildlogos todavia estamos lejos de captar plenamente la nocién
de teotl y el significado que esta palabra tenia para los nahuahablantes. En la presente ponencia se
propone revisar este término tras un escrutinio de las fuentes y los vocabularios coloniales tempanos
y a la luz de los estudios mas recientes sobre el pensamiento prehispanico nahua (p.ej. Maffie 2013,
Bassett 2015). Consecuentemente, se realizard la relectura de los testimonios sobre la conquista para
revelar lo que estaba detras del uso del nombre teot/ respeto a los agentes humanos involucrados en
la guerra espafola-mexica.
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